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VALOR PROFESIONAL

SIMBOLOS ELECTRICOS E ICONOS DEL MEDIDOR

A Informacién importante de seguridad L | Cableatierra

e~ | CA(Corriente alterna) @ Proteccion de doble aislamiento
=== | CC(Corriente continua) = | Fusible

= | CAoCC C € | Cumple con las reglamentaciones de la UE
== | Polaridad negativa AT | Rango automético

Q | Resistencia Baterfa casi agotada

4€ | Capacitancia EZEY Datos en espera

=P} | Diodo -:::- Retroiluminacion
Hz% Relacién de frecuencia/servicio H | Micro 10-6

°F | Grados Fahrenheit m | Mili10-3

°C | Grados Celsius k | Kilo103

o))) Continuidad M | Mega 106

O.L. | Sobrecarga: Rango excedido

OPERACION CON BOTONES

M La tecla de seleccion Function alterna funciones de medicion dentro de cada posicion del selector
al presionar la tecla “FUNC” para conmutar a través de cada seleccion.

La tecla Data Hold [Datos en espera], al presionar la tecla "HOLD"; la lectura se bloquea y aparece
el icono "HOLD" en la pantalla. Presione de nuevo la tecla “HOLD" para liberar.

Tecla de seleccion Frequency / Duty Ratio [Relacion de frecuencia/servicio]. Presionar estatecla
puede seleccionar Voltage / Frequency / Duty Ratio [Relacion de voltaje/frecuencia/servicio o
Current / Frequency / Duty Ratio [Relacion de corriente/frecuencia/servicio] dependiendo de la
posicion del selector.

Tecla Backlight [Retroiluminacion]: Presione la tecla “Backlight” [Retroiluminacién] y mantenga
asf por 2 segundos para encender la luz posterior. Presione de nuevo para apagarla.

APAGADO AUTOMATICO

En el proceso de medicidn, si no hay actividad mediante la tecla funcion o el interruptro de seleccién de funcién
por 30 minutos, el medidor se apagard autométicamente (estado inactivo). Mantenga pulsada la tecla “FUNC”
para encender y se cancelard la funcion de apagado automético.

DIoDO CAPACITANCIA

" Corriente | Circuito de Rango Resolucidn | Precision
anoe de prueba | prueba abierto 9,999nF 0.001nF
50a 2,7V 1,0mA | 3,0V 99,99nF 0.01nF
999,9nF 0.1nF
RESISTENCIA 9,999yF 0.001pF .
Rango Resolucion | Precision 99,99uF 0.01yF £{40% +5.gts)
6000 010 999,9yF 0.1yF
6kQ 10 9,999mF 0.001mF
60kQ 100 £(08% +3 dgts) 60mF 0.01mF
600kQ 1000 Proteccion de sobrecarga: 250V RMS
6MQ 1kQ
SN0 0 CICLO DE SERVICIO _ _
Proteccion de sobrecarga:250V RMS LD Ll ]
1299% 01%|+2%
FRECUENCIA
Rango Resolucion | Precision TEMPERATURA
9,999Hz 0,001Hz Rango Resolucion | Precision
99,99Hz 0,01Hz -20°C a 1000°C 0,1°C|£(2,0% +2 dgts)
999,9Hz 0,1Hz -4°F a 1832°F 0,1°F | £(2,0% + 4 dgts)
9,999kHz 0,001kHz | +(0,5% + 5 dgts) Proteccion de sobrecarga: 250V RMS
99,99kHz 0,01kHz CONTINUIDAD
999 3z il Proteccion Circuito de
9,999MHz 0,001MHz
de sobrecarga prueba abierto
250V RMS 1.0V

GARANTIA
El multimetro digital UTL (UTLDM2) esta garantizado como exento de defectos en materiales y fabricacion

por un periodo de un afio a partir de la fecha de compra. Esta garantia no cubre fusibles, baterfas desechables
o dafios por caidas, negligencia, mal uso, alteracién, contaminacién o condiciones de operacién 0 manejo
irregulares. Los revendedores no estan autorizados a extender ninguna otra garantia en representacion

de UTL. Para obtener servicio durante el periodo de garantfa, péngase en contacto con su centro de servicio
UTL més cercano directamente. Para ver detalles completos sobre la garantfa, visftenos en www.utltest.com
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MANTENIMIENTO GENERAL

Advertenciad\ Para evitar lesiones personales o dafios al medidor, NO moje las piezas internas del
medidor. Limpie regularmente la caja del medidor con un pafio himedo y un poco de detergente. No use
abrasivos ni solventes quimicos.

REEMPLACE LAS BATERIAS Y LOS FUSIBLES

Advertencia A\ Para evitar lecturas incorrectas y posible choque eléctrico o lesiones fisicas, cuando
aparezca * " en pantalla, cambie la bateria inmediamente. Apague el medidor y desconecte la sonda
de prueba del medidor antes de abrir la cubierta posterior para cambiar baterfas o fusibles. Obtenga
acceso a las baterfas y al fusible utilizando un destornillador para soltar los tornillos de la cubierta de la
baterfa en la parte posterior del medidor y retire la cubierta.

ESPECIFICACIONES GENERALES

» Categoria operativa: 600V CAT lll, grado de
contaminacion: 2.

» Elevacion operativa (< 2000 m)

» Voltaje maximo entre el punto de medicion y
tierra: 600V CC 0 600V CA RMS.

» Proteccion del fusible: mA Grado: fusible

» Condiciones operativas: 0~40°C, <80% HR (no FA00mA/500V y 10A Grado: fusible F10A/500V
use el medidor con temperaturas <10°C). » {ndice de muestreo: aproximadamente 3 veces/

» Condiciones de almacenamiento: -10~60°C, segundo.
<70% HR (retire la baterfa). » Pantalla: Pantalla LCD digitos de 3 3/4

» Coeficiente de temperatura: 0,1x precision /°C » Fuente de alimentacion: Baterias AAA 1,5V.
(<18°C 0>28°C).

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS

VOLTAJE CC VOLTAJE CA

Rango Resolucion | Precision Rango Resolucion | Precision

600mv 0,1mV 6v TmV

6v TmV 60V 10mV | +(1,0% + 5 dgts)

+(0,5% +2 dgt:

6 jomy | 05 + 2008 600V 100mY

600V 100mV Proteccion de sobrecarga: 600V RMS

Proteccion de sobrecarga: 600V RMS CORRIENTE CA

CORRIENTE CC Rango Resolucion | Precision

Rango Resolucion | Precision 600pA 0,1pA

600pA 0,1pA 6000pA TpA
v . b ; +(1,0% + 5 dgts)

6000pA 1uA £(10% + 5 ) 60mA 0,01mA

60mA 00imA| T O 600mA 0,ImA

400mA 0,1mA 10A 0,01A|£(2,0% +8 dgts)

10A 0.01A]£(2,0% + 8 dgts) Proteccion de sobrecarga mA, pA: 250V RMS

Proteccion de sobrecarga mA, pA: 250V RMS Proteccion de sobrecarga 10A: 600V RMS

Proteccion de sobrecarga 10A: 600V RMS



